0

L
[ |

e > —
/ ///—7‘;_
/ / e
7 ///
////
P A
7 =
= -z
\\/ 7 *<
7 7
I //
7

://// //
=

~

AN
N
X

S\
ARNERR
AR N
\\ / K Ve N =
¥ ZINN\K
# AN\ N
K> 2D X
et Yl >\\« N
- VRN
&\d \g\ 7 N
/ N £ X
N ST A\
V% N P 7
A .

X A S 2l (
NN SN Y N
VO ..

N4 N ‘,,;«\
St NN\
N SOUH A
N AR
» A
\\/ X N /’
< N

g —

Ly

'—---—---_q

200

300

400

500

- s e .

Mittakaava 1

: 4000

\ (+30.0)

T

LS-1/kem-Ing

ej-4

(+50.0)

= k=

(+25.0) <

INGA KOMMUN
JODDBOLE V

DETALIJPLANANDRING
Kvarter: 11

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

INKOON KUNTA
JODDBOLE V

ASEMAKAAVAN MUUTOS
Kortteli: 11

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

KVARTERSOMRADE FOR INDUSTRI- OCH

TEOLLISUUS- JA VARASTORAKENNUSTEN ALUE,

LAGERBYGGNADER DAR EN BETYDANDE T/ kem JOLLE SAA SIJOITTAA MERKITTAVIA,

ANLAGGNING FOR PRODUKTION ELLER
LAGRING AV FARLIGA KEMIKALIER FAR PLACERAS.

Pa omradet ar det tillatet att placera en modern,
el-energibaserad lag kolavtrycks stalfabrik och
vateproduktionsanlaggningar. Pa omradet ar det
dessutom tillatet att bygga sidofunktioner, bransle- och
servicelager, elstationer, vattenreningsverk,
pumpstationer for avloppsvatten samt konstruktioner for
teknisk forsorjning. Dessutom far man bygga nédvandiga
byggnader och anlaggningar fér produktion, distribution
och Overféring av el och varme och service eller
miljoskydd, utrymmen for verkstader och laboratorier,
social- och undervisningsutrymmen, restaurang- och
kontorsutrymmen samt inkvarteringsutrymmen for
personalen under byggnads- och reparationstiden. Pa
omradet tillats ocksa hantering och lagring av biomassa,
ovriga eventuella ra- och slaggmaterial samt
atervinningsmaterial. Det ar inte tillatet att placera en
produktionsanlaggning féor ammoniak pa omradet.

Verksamheten ska framja koldioxidsnala I6sningar. |
samband med att bygglov soks ska det pavisas att
verksamheten uppfyller kraven genom en
livscykelsbedomning eller pa annat lampligt satt. Vid
planering och placering av verksamheterna ska man
beakta att eventuella olyckor inte far innebara fara for
bosattning, arbetsplatser i naromradet, nuvarande
verksamheter i omgivningen eller betydelsefulla
naturvarden i enlighet med gallande kriterier och
bestammelser. Verksamheten pa omradet far inte orsaka
buller som 6verskrider de av statsradet faststallda
riktvardena pa bostads- och naturskyddsomraden, om
inte annat faststalls i miljotillstandet. | den detaljerade
planeringen och vid genomférandet ska man beakta
bullerhanteringen. Sarskild uppmarksamhet ska fastas
vid skyddet av miljé och vattendrag i enlighet med
villkoren i miljétillstandet.

VAARALLISIA KEMIKAALEJA VALMISTAVIA TAI
VARASTOIVIA LAITOKSIA.

Alueelle saa sijoittaa modernin, sahkdenergian
kayttédn perustuvan matalan hiilijalanjaljen
terastehtaan ja vedyntuotantolaitoksia. Lisaksi alueelle
saa rakentaa oheistoimintoja, polttoaine- ja
huoltovarastoja, sahkdasemia,
vedenpuhdistuslaitoksia, jatevedenpumppaamoja ja
teknisen huollon edellyttamia rakenteita. Lisaksi
alueelle saa rakentaa sdhkdn- ja lAmmdntuotannon
seka jakelun ja siirron, huollon tai ymparistdonsuojelun
kannalta tarpeellisia rakennuksia ja laitoksia,
korjaamo-, laboratorio-, sosiaali-, opetus-, ravintola- ja
toimistotiloja seka maijoitustiloja rakennus- ja
korjaustdiden aikaiselle henkilostolle. Lisaksi alueella
sallitaan biomassan, muiden mahdollisten raaka- ja
kuona-aineiden seka kierratysmateriaalien kasittely ja
varastointi. Alueelle ei saa sijoittaa ammoniakin
tuotantolaitosta.

Toiminnassa on suosittava vahahiilisia ratkaisuja.
Vaatimuksenmukaisuus on osoitettava rakennuslupaa
haettaessa elinkaariarviolla tai muulla soveltuvalla
tavalla. Toimintojen sijoittamisessa ja suunnittelussa
on huomioitava, ettd mahdolliset
onnettomuusvaikutukset eivat vaaranna asutusta,
lahialueilla tydskentelevia, nykyisia ymparoivia
toimintoja tai merkittavia luontoarvoja voimassa olevien
kriteerien ja maaraysten mukaan. Alueella tapahtuva
toiminta ei saa aiheuttaa valtioneuvoston vahvistamien
melun ohjearvojen ylityksia asuinalueilla ja
luonnonsuojelualueilla, jollei ymparistdluvassa toisin
maarata. Yksityiskohtaisessa suunnittelussa ja
toteutuksessa tulee huomioida melunhallinta. Erityista
huomiota tulee kiinnittda ymparisto- ja vesiensuojeluun
ymparistélupaehtojen mukaisesti.

KVARTERSOMRADE FOR INDUSTRI- OCH
LAGERBYGGNADER.

TEOLLISUUS- JA VARASTORAKENNUSTEN
KORTTELIALUE.

Det ar tillatet att placera industri- och lagerbyggnader
pa omradet. Pa omradet ar det dessutom tillatet att
bygga sidofunktioner som betjanar det huvudsakliga
markanvandningsandamalet, bransle- och servicelager,
elstationer, vattenreningsverk, pumpstationer for
avloppsvatten och konstruktioner som forutsatts for
teknisk forsorjning. P4 omradet kan placeras
jordmaterial som uppstar vid byggande och verksamhet
pa omradet. Omradets dranering och hanteringen av
ytavrinningen ska planeras sa att inga fasta partiklar
kan skoljas ut ur det deponerade jordmaterialet.

Verksamheten i omradet far inte orsaka buller som
Overskrider de av statsradet faststallda riktvardena i
bostadsomraden och naturskyddsomraden, om inte
annat faststalls i miljétillstandet. Vid den detaljerade
planeringen och genomférandet ska bullerhantering
beaktas.

Alueelle saa sijoittaa teollisuus- ja varastorakennuksia.
Alueelle saa lisdksi rakentaa palvelevia oheistoimintoja,
polttoaine- ja huoltovarastoja, sdhkéasemia,
pintavedenpuhdistuslaitoksia, jatevedenpumppaamoja
ja teknisen huollon edellyttdmia rakenteita. Alueelle
voidaan sijoittaa kaava-alueen rakentamisesta ja
toiminnasta syntyvaa maa-aineista. Alueen kuivatus ja
pintavalunnan hallinta tulee suunnitella niin, etta
kiintoainetta ei paase huuhtoutumaan lgjitettavasta
maa-aineksesta.

Alueella tapahtuva toiminta ei saa aiheuttaa
valtioneuvoston vahvistamien melun ohjearvojen
ylityksia asuinalueilla ja luonnonsuojelualueilla, jollei
ymparistoluvassa toisin maarata. Yksityiskohtaisessa
suunnittelussa ja toteutuksessa tulee huomioida
melunhallinta.

KVARTERSOMRADE FOR INDUSTRI- OCH

LAGERBYGGNADER. T/LR

TEOLLISUUS- JA VARASTORAKENNUSTEN
KORTTELIALUE.

Det ar dessutom tillatet att placera
bangardsfunktioner pa omradet.

OMRADE FOR LANDSVAG.

Alueelle saa liséksi sijoittaa ratapihatoimintoja.

MAANTIEN ALUE.

OMRADE FOR ENERGIFORSORJNING. v

M ENERGIAHUOLLON ALUE.

OMRADE FOR BYGGNADER OCH M

ANLAGGNINGAR SOM BETJANAR

M YHDYSKUNTATEKNISTA HUOLTOA PALVELEVIEN

RAKENNUSTEN JA LAITOSTEN ALUE.

SAMHALLSTEKNISK FORSORJNING.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE.

MAA- JA METSATALOUSALUE.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE.
Omradet kan anvandas som férdrojnings- och

MAA- JA METSATALOUSALUE.
Aluetta voidaan hyddyntaa ympardivien maa- ja

hanteringsomrade fér de omgivande
naturomradenas ytavrinning.

metsatalousalueiden valuntavesien viivytys- ja
kasittelyalueena.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE.
Pa omradet kan placeras 6verskottsjord som

MAA- JA METSATALOUSALUE.
Alueelle voidaan sijoittaa Joddbdlen alueen

avlagsnas fran byggnadsobjekt i Joddbdleomradet.
Draneringen och hanteringen av ytavrinningen pa
omradet ska planeras sa att fasta partiklar inte kan
skoljas ut ur det deponerade jordmaterialet. Omradet
ska stegvis fyllas ut och aterstéllas med mangsidig
vegetation som en del av den ekologiska
férbindelsen.

rakennuskohteista poistettavia ylijgdmamaita. Alueen
kuivatus ja pintavalunnan hallinta tulee suunnitella niin,
etta kiintoainetta ei paase huuhtoutumaan ljjitettavasta
maa-aineksesta. Alue tulee tayttaa ja maisemoida
vaiheittain monilajisella kasvillisuudella osana
ekologista yhteytta.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED
SARSKILDA MILJOVARDEN.

MY

MAA- JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON
ERITYISIA YMPARISTOARVOJA.

For att vidta skogsvardsatgarder behéver man
tillstand for miljdatgarder.

DEL AV OMRADE SOM SKALL PLANTERAS.

Rent jordmaterial kan dumpas i omradet. Vid
planteringarna pa omradet framjas skiktning och
flera arter for att sékerstalla den landskapsmassiga
skyddseffekten.

DEL AV OMRADE DAR TRADEN SKA

BEVARAS ELLER UTVECKLAS.

Vid planteringarna p& omradet framjas skiktning
och flera arter for att sakerstalla den
landskapsmassiga skyddseffekten. Jordytans
naturliga hojd i omradet maste bevaras.

LINJE 6 M UTANFOR PLANOMRADETS GRANS.

KVARTERS-, KVARTERSDELS- OCH
OMRADESGRANS.

GRANS FOR DELOMRADE.

RIKTGIVANDE GRANS FOR DELOMRADE.

KVARTERSNUMMER.

GRANS OCH NUMMER FOR ENLIGT
BINDANDE TOMTINDELNING.

Tehtaviin metsahoitotoimiin tarvitaan
maisematydlupa.

ISTUTETTAVA ALUEEN OSA.
Alueelle voidaan l3jittaa puhtaita maa-aineksia. Alueen

S stutuksissa suositaan kerroksellisuutta ja monilajisuutta

maisemallisen suojavaikutuksen varmistamiseksi

PUUSTOISENA SAILYTETTAVA JA KEHITETTAVA

ALUEEN OSA.

— — —— Alueen istutuksissa suositaan kerroksellisuutta ja

monilajisuutta maisemallisen suojauksen
varmistamiseksi. Alueen maanpinnan luonnollinen
korkeus on sailytettava.

6M KAAVA-ALUEEN ULKOPUOLELLA OLEVA VIIVA.

KORTTELIN, KORTTELINOSAN JA ALUEEN RAJA.

———-—— OSA-ALUEEN RAJA.

— — — — OHJEELLINEN OSA-ALUEEN RAJA.

KORTTELIN NUMERO.

SITOVAN TONTTIJAON MUKAISEN TONTIN
RAJA JA NUMERO.

UNGEFARLIG MARKHOJD. +13 MAANPINNAN LIKIMVAARAINEN KORKEUSASEMA.
DEN UNGEFARLIGA HOJDEN PA DEPONI- ELLER (+25) LAJITYS- TAIl PERGERALUEEN YLIMMAN KOHDAN
BRINKOMRADES HOGSTA PUNKT. LIKIMAARAINEN KORKEUSASEMA.

RIKTGIVANDE DEL AV BYGGNADSYTADARDEN [ — — — | OHJEELLINEN RAKENNUSALAN OSA, JOSSA
UNGEFARLIGA HOJDEN PA DEN HOGSTA | RAKENNUKSEN VESIKATON YLIMMAN KOHDAN
PUNKTEN PA BYGGNADENS YTTERTAK AR XXX — — — 1 LIKIMAARAINEN KORKEUSASEMA

M.O.H. OVER HAVET. MERENPINNASTA MPY.

Ventilationsmaskinrum, skorstenar och évriga tR?(kgnnuksl(||n tS'JOt'ttU‘_’at 'V:k‘??ehuo__”_??_t{ piiput ja muut
tekniska konstruktioner i byggnaderna kan ligga ekniset rakenteet voivat sijoittua maaratyn

ovanfor den faststallda hojden. korkeusaseman ylapuolelle.

NAMN PA GATA, VAG, OPPEN PLATS, TORG, SATAMA KADUN, TIEN, KATUAUKION, TORIN, PUISTON
PARK ELLER ANNAT ALLMANT OMRADE. TAI MUUN YLEISEN ALUEEN NIMI.

BYGGRATT | KVADRATMETER VANINGSYTA. 1000 RAKENNUSOIKEUS KERROSALANELIOMETREINA.

EXPLOATERINGSTAL, DVS. FORHALLANDET
MELLAN VANINGSYTAN OCH
TOMTENS/BYGGNADSPLATSENS YTA.

BYGGNADSYTA. [

e=0.45 TEHOKKUUSLUKU ELI KERROSALAN SUHDE

TONTIN/RAKENNUSPAIKAN PINTA-ALAAN.

_| RAKENNUSALA.

Del av byggnadsyta dar, utdéver det huvudsakliga |—r—'—r Rakennusalan osa, jolle saa paamaankaytto-
anvandningsomradet, 50 000 m? vy av den totala — tv 50000 — tarkoituksen liséksi sijoittaa tontille osoitetusta
byggnadsytan pa tomten far utgéras av L kokonaiskerrosalasta 50 000 k-m? varastotiloja.
lagerutrymmen.

BYGGNADSYTA DAR DET AR TILLATET ATT |____| RAKENNUSALA, JOLLE SAA SIJOITTAA

PLACERA EN BYGGNAD SOM FLYTTAS

FRAN PLANOMRADET. .

Det ar inte tillatet att placera bostadsutrymmen i
byggnaden.

UNGEFARLIGT LAGE FOR IN- OCH UTFART
FOR FORDON.

KAAVA-ALUEELTA SIIRRETTAVAN RAKENNUKSEN.
Rakennukseen ei saa sijoittaa asuintiloja.

AJONEUVOLIITTYMAN LIKIMAARAINEN

g SIJAINTI.

KORFORBINDELSE MED RIKTGIVANDE -

PLACERING. ajo Ajoyhteydelle voi sijoittaa tarvittavat kunnallistekniset
Nodvandiga kommunaltekniska forbindelser kan — — — — yhteydet
placeras vid kérforbindelsen.
KORFORBINDELSE MED RIKTGIVANDE T 7 7 7 SIJAINNILTAAN OHJEELLINEN AJOYHTEYS.
PLACERING. ajo-1 Jalankulun ja polkupydrailyn reittien jatkuvuuteen ja
Sérskild uppmarksamhet ska fastas vid gang- och — — — — turvallisuuteen tulee kiinnittaa erityistd huomiota.
cykelledernas kontinuitet och sakerhet. Nodvandiga Ajoyhteydelle VO_i_ sijo.ilt.t_aa tarvittavat kur.mallist.ekniset _
kommunaltekniska forbindelser kan placeras vid yhteydet. Esteetorl.p.aasy kl_urjlnan puhdistuslaitokselle ja
korforbindelsen. Hinderfri tillgang till kommunens Kalasatamalle on jarjestettava.
reningsverk och Fiskehamnen boér ordnas.
KORFORBINDELSE/RADDNINGSVAG MED T 7 7 7 SIJAINNILTAAN OHJEELLINEN AJOYHTEYS/
RIKTGIVANDE PLACERING. ajo/pel PELASTUSTIE.
RIKTGIVANDE OMRADE FOR INDUSTRISPAR. — _l — 7 OHJEELLINEN TEOLLISUUSRAIDEYHTEYS.

rt

Det ar tillatet att placera tillfalliga lagerbyggnader
och dvriga logistikfunktioner pa Irt-omradet i
kvartersomradet.

— 7 SIJAINNILTAAN OHJEELLINEN AJOYHTEYS.

Korttelialueella sijaitsevalle Irt -alueelle saa sijoittaa

— — — — valiaikaisia varastorakennuksia ja muita

logistiikkatoimintoja

FOR LEDNING RESERVERAD DEL AV OMRADE. : JOHTOA VARTEN VARATTU ALUEEN OSA.

DEL AV OMRADE SOM RESERVERATS FOR EN : MAANALAISTA JOHTOA TAI TUNNELIA VARTEN

UNDERJORDISK LEDNING ELLER TUNNEL.
Flyttning av ledningen ska dverenskommas med
ledningsinnehavaren. k = gasledning

RIKTGIVANDE DEL AV OMRADE SOM

VARATTU ALUEEN OSA.

— . ——— — Johdon siirrosta on sovittava johdon haltijan kanssa.

k = kaasuputki

— T 7 OHJEELLINEN MAANALAISTA JOHTOA TAI

RESERVERATS FOR UNDERJORDISK LEDNING - — ‘O’ — — TUNNELIA VARTEN VARATTU ALUEEN OSA.

ELLER TUNNEL.

RIKTGIVANDE OMRADE SOM RESERVERATS
FOR UNDERJORDISK GASLEDNING.

DEL AV OMRADE RESERVERAT FOR
AVFALLSHANTERING.

Omradet kan anvandas for att bearbeta
biproduktfléden fran industriella processer for
atervinning. P4 omradet far man tillfalligt lagra och
slutférvara biproduktfldden och muddermassor.
Noggrannare bestdmmelser om genomférandet
och byggandet av omradet samt 6vervakningen
anges i miljotillstandet.

RIKTGIVANDE DEPONI FOR JORDMATERIAL.
Pa omradet far deponeras sulfatjordar. En separat |

ej-2

T~ T~ T OHJEELLINEN MAANALAISTA KAASUPUTKEA
———K)-—— VARTEN VARATTU ALUEEN OSA.

OSA.

Alueella voidaan valmistaa teollisuusprosessista
syntyvia sivuvirtoja kierratyskayttoon. Alueella saa
valivarastoida ja loppusijoittaa sivuvirtoja ja
ruoppausmassoja. Alueen toteuttamisesta,
rakentamisesta ja valvonnasta maarataan tarkemmin
ymparistoluvassa.

|:' 1 :l JATTEENKASITTELYA VARTEN VARATTU ALUEEN
ej-

r— | OHJEELLINEN MAA-AINESTEN LAJITYSALUE.

Alueelle saa lgjittaa sulfaattimaita. Lajitysalueelle on

placerings- och landskapsgestaltningsplan ska - — — laadittava erillinen sijoitus- ja maisemointisuunnitelma.

utarbetas fér deponin. Planen ska beskriva hur
deponeringen och gestaltningen av landskapet
stegvis ska forverkligas. En observations- och
uppféljningsplan ska utarbetas innan deponeringen
inleds. Hanteringen av ytavrinningen bor planeras
sa att inga fasta partiklar skoljs ut ur det deponerade
materialet. | miljétillstandet definieras noggrannare
hur omradet ska férverkligas, byggas och

Suunnitelmaan tulee sisallyttaa 1ajityksen ja
maisemoinnin vaiheistaminen. Tarkkailu- ja
seurantasuunnitelma on laadittava ennen Idjittamisen
aloittamista. Pintavalunnan hallinta tulee suunnitella
niin, etta kiintoainetta ei paase huuhtoutumaan
l8jitettavastd maa-aineksesta. Alueen toteuttamisesta,
rakentamisesta ja valvonnasta maarataan tarkemmin
ymparistbluvassa.

Overvakas.
RIKTGIVANDE DEPONI FOR RENT [~ | OHJEELLINEN PUHTAIDEN MAA-AINESTEN
&j-3 LAJITYSALUE.

JORDMATERIAL. |

P& omradet far inte deponeras sulfatjordar. En
separat placerings- och landskapsgestaltningsplan
ska utarbetas for deponin. Planen ska beskriva hur
deponeringen och gestaltningen av landskapet
stegvis ska forverkligas. En observations- och
uppféljningsplan ska utarbetas innan deponeringen
inleds. Hanteringen av ytavrinningen bor planeras sa
att inga fasta partiklar skoljs ut ur det deponerade
materialet. Ifall behovet av miljétillstand uppfylls,
definieras i tillstdndet noggrannare hur omradet ska
forverkligas, byggas och évervakas.

Alueelle ei saa ldjittaa sulfaattimaita. Lajitysalueelle on
laadittava erillinen sijoitus- ja maisemointisuunnitelma.
Suunnitelmaan tulee sisallyttaa lajityksen ja
maisemoinnin vaiheistaminen. Tarkkailu- ja
seurantasuunnitelma on laadittava ennen ljittdmisen
aloittamista. Pintavalunnan hallinta tulee suunnitella
niin, etta kiintoainetta ei paase huuhtoutumaan
18jitettdvasta maa-aineksesta. Alueen toteuttamisesta,
rakentamisesta ja valvonnasta maarataan tarkemmin
ymparistéluvassa, mikali luvan tarve tayttyy.

RIKTGIVANDE TEMPORART LAGROMRADE [~ T 7| OHJEELLINEN VALIAIKAINEN KIVIAINEKSEN

FOR STENMATERIAL. | ej-4 VARASTOINTIALUE.

RIKTGIVANDE LANDSKAPSVALL SOM "7 7~ 7| OHJEELLINEN TONTIN OMISTA PINTAMAISTA

BYGGS AV TOMTENS EGET YTMATERIAL. | ej-5 RAKENNETTAVA MAISEMAVALLI.

RIKTGIVANDE OMRADE FOR FORDROJNING r— - | OHJEELLINEN HULEVESIEN VIIVYTYSALUE.
hule

AV DAGVATTEN. |

RIKTGIVANDE PLACERING FOR

SIJAINNILTAAN OHJEELLINEN PUISTOMUUNTAMO.

PARKTRANSFORMATOR. Muuntamon siirrosta on sovittava muuntamon haltijan
Flyttning av transformator ska éverenskommas kanssa.

med innehavaren.

OMRADE SOM VARDEFULLT MED TANKE PA MAISEMALLISESTI ARVOKAS ALUE.
LANDSKAPET. —_———_

Del av omrade déar ett i naturvardslagen avsett @ Alueen osa, jolla sijaitsee luonnonsuojelulain

naturskyddsomrade eller naturskyddsobjekt ar

belaget I_
' L

mukainen luonnonsuojelualue tai -kohde.

Omrade med férdknings- och rastplatser for @ Alue, jolla sijaitsee luontodirektiivin liitteen 1V (a)

flygekorren, som namns i habitatdirektivets bilaga IV

(a), som inte far forstoras eller forsamras enligt I_
naturvardslagens 78 §. Tradbestandet i omradet ska |
bevaras sa dess aldersstruktur och tradslag [ampar

sig for flygekorren. Omradet omfattar skogsomraden

som ar viktiga for flygekorrens férbindelserutter.
Genomférandet av en jarnvag och kraftledning

genom omradet kraver undantag fran skyddet av

artens foroknings- och rastplatser.

elainlajin, liito-oravan lisdantymis- ja levahdyspaikkoja,

_! joiden havittdminen ja heikentdminen on

_| luonnonsuojelulain 78 §:n perusteella kielletty. Alueen
puusto tulee sailyttda ikarakenteeltaan ja
puulajiolosuhteiltaan liito-oravalle soveltuvana.
Alueeseen sisaltyy liito-oravan kulkuyhteytena tarkeita
metsaalueita. Rautatien ja voimajohdon toteuttaminen
alueen kautta vaatii poikkeusta lajin lisdantymis- ja
levahdyspaikkojen suojelusta.

Omrade med férdknings- och rastplatser for @ Alue, jolla sijaitsee luontodirektiivin liitteen IV (a)

fladdermdss, som namns i habitatdirektivets bilaga .
IV (a), som inte far forstoras eller forsamras enligt I_
naturvardslagens 78 §. Byggandet av omradet till ett |
omrade for industri- och lagerbyggnader kraver

undantag fran skyddet av artens féroknings- och
rastplatser.

DEL AV OMRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT

MED TANKE PA BEVARANDE AV NATURENS
MANGFALD.

FORNLAMNINGSOBJEKT/-OMRADE.

. elainlajin, lepakoiden lisdantymis- ja levahdyspaikka,
_! jonka havittdminen ja heikentdminen on
_| luonnonsuojelulain 78 §:n perusteella kielletty. Alueen

rakentaminen teollisuus- ja varastorakennusten alueeksi

vaatii poikkeusta lajin lisdantymis- ja levahdyspaikkojen
suojelusta.

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA

I—-— __l ERITYISEN TARKEANA KOHTEENA

SAILYTETTAVA ALUEEN OSA.

MUINAISJAANNOSKOHDE/-ALUE.

sm-x
Del av fast fornlamning som ar fredad genom lagen Muinaismuistolailla (295/1963) rauhoitetun kiintedn
om fornminnen (295/1963) / Fast fornlamning som ] muinaisjaannoksen osa / Muinaismuistolailla

ar fredad genom lagen om fornminnen (295/1963). smx (295/1963) rauhoitettu kiinted muinaisjaannos.
Med stdd av lagen om fornminnen far omradet inte I Alueen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
utgravas, Overhdljas, andras, skadas eller pa annat |_ _| vahingoittaminen ja muu siihen kajoaminen on

satt rubbas. Om planer som berér eller ansluter till |_
omradet ska utldtande begaras av det regionala
ansvarsmuseet (Vastra Nylands museum). Baserat
pa férhandlingar enligt 13 § i lagen om fornminnen
kan objekten avlagsnas for att genomfdra planen
efter att tillrackliga arkeologiska undersoékningar
gjorts vid objektet. Undersdkningarna forutsatter
undersokningstillstand enligt 10 § i lagen om
fornminnen frdn Museiverket. Museiverket bedémer
undersokningarnas tillracklighet utifran den
preliminara undersdkningsrapporten.

1. Joddbdle (1000023265)
2. Joddbdle 2 (1000023266)
3. Nyangen, Oxhagaberget (149010021)

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Tillbyggnadsratt

Utover den byggnadsratt som ar markerad i detaljplanen far
féljande byggas:
- interna tekniska vaningsplan i byggnaden utan hinder
av vaningsantal och byggnadsratt
- parkeringsutrymmen

Landskap

Vid atgarder och byggande pa omradet ska man fasta
uppmarksamhet vid konsekvenserna for landskapet och strava
till att minimera skadliga konsekvenser.

Obebyggda delar av kvartersomradena, som inte anvands for
kvartersomradets anvandningsandamal, trafik, vistelse eller
dylikt, bor hallas i skick. Existerande tradbestand ska i man av
mojlighet bevaras.

Pa industriomradena ska man plantera trad pa de
mellanliggande omraden och som avgransning av
logistikomradena.

Oversvamning

Den lagsta rekommenderade bygghojden, under vilkken man
inte ska placera sadana konstruktioner eller verksamheter som
kan skadas eller orsaka skada om de blir vata, ar N2000 +3,00
meter.

Den lagsta rekommenderade bygghdjden for verksamheter
som kan orsaka betydande sakerhetsrisker om de utsatts for
Oversvamning ar N2000 + 3,5 meter.

Dagvatten

Inom planomradets granser ska dagvattensystemet har en
tillracklig dimensionering och Overflodesrutter anlaggas sa att
dagvattendversvamningar kan férebyggas.

Dagvattnet ska fordréjas pa fastigheten innan det leds ut i
gatans dagvattensystem, terrangen eller vattendragen.
Fordréjningsvolymen ska vara 1 m3/100 m2 ogenomslapplig
yta. Systemen ska témma sig inom 12 timmar fran det de fyllts
och det ska ha ett planerat braddavlopp.

Det rekommenderas att takvatten halls atskilt fran férorenat
dagvatten. Dagvatten fran T/kem- och T-omradenas
parkerings-, vante- och lastningsomraden ska behandlas med
olje- och sandavskiljning samt fordrdjas innan det leds in i
natet eller ut i vattendrag.

_i muinaismuistolain nojalla kielletty. Aluetta koskevista
tai siihen liittyvista suunnitelmista on pyydettava
alueellisen vastuumuseon (Lansi-Uudenmaan
museo) lausunto. Muinaismuistolain 13 §:n
mukaisesti kaytyjen neuvottelujen perusteella kohde
voidaan poistaa kaavan toteuttamiseksi sen jalkeen,
kun kohde on arkeologisesti riittavasti tutkittu.
Tutkimukset edellyttavat muinaismuistolain 10 §:n
edellyttdmaa tutkimuslupaa Museovirastolta.
Museovirasto hyvaksyy tutkimusten riittavyyden
alustavan tutkimusraportin perusteella.

1. Joddbdle (1000023265)

2. Joddbdle 2 (1000023266)
3. Nyangen, Oxhagaberget (149010021)

YLEISET MAARAYKSET:

Lisdrakennusoikeus

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi saa
rakentaa:
- rakennuksen sisaisia teknisia kerrostasoja kerrosluvun
ja rakennusoikeuden estamatta
- pysakaintitilat

Maisema

Alueella tehtavissa toimenpiteissa ja rakentamisessa tulee
kiinnittda huomiota aiheutuviin maisemavaikutuksiin ja pyrkia
haitallisten vaikutusten minimoimiseen.

Alueiden rakentamattomat osat, joita ei kayteta alueen
kayttotarkoitukseen, liikenteeseen, oleskeluun tai muuhun
sellaiseen, on pidettava huolitellussa kunnossa. Olemassa
olevaa puustoa tulee mahdollisuuksien mukaan sailyttaa.

Teollisuusalueille tulee istuttaa uutta puustoa toimintojen
valialueille ja logistiikka-alueiden maisemallisiin rajauksiin.

Tulva

Alin rakentamiskorkeus, jonka alapuolelle ei tule sijoittaa
kastuessaan vaurioituvia tai vahinkoa aiheuttavia kiinteita
rakenteita tai toimintoja, on N2000 +3,00 metria.

Alin rakentamiskorkus toiminnoille, jotka voivat aiheuttaa
merkittadvaa turvallisuusriskia, jos joutuvat tulvalle alttiiksi, on
N2000 + 3,5 metria.

Hulevedet

Kaava-alueen sisalla tulee huolehtia riittavasta
hulevesijarjestelmien mitoituksesta seké tulvareittien
toteutuksesta hulevesitulvien muodostumisen ehkaisemiseksi.

Hulevedet tulee viivyttaa kiinteistdlld ennen johtamista kadun
hulevesijarjestelmaan, maastoon tai vesistodn. Vaadittava
viivytystilavuus on 1 m3/100 m2 lapaisematonta pintaa.
Jarjestelmien tulee tyhjentya 12 tunnin kuluessa
tayttymisestaan ja niissa tulee olla suunniteltu ylivuoto.

Kattovedet suositellaan pidettavan erillaan likaisista
hulevesista. T/kem- ja T-alueiden pysakdinti-, odottelu- ja
lastausalueiden hulevedet pitaa kasitella oljyn- ja
hiekanerotuksella seka viivyttaa ennen johtamista verkostoon
tai vesistoon.

Fororenat vatten, t.ex. vatten som anvants i processer eller
kommit i kontakt med processmassor, ska renas pa tillborligt
satt innan det kombineras med annat vatten eller leds ut i
vattendrag.

Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid hanteringen av
dagvatten under byggnadstiden. Det ska goras en skild plan
for hanteringen av dagvatten pa byggplatserna.

Trafik

Vid planeringen av nya anslutningar maste man se till att
sikten ar tillracklig. Anslutningsarrangemang som beror pa
hojdskillnader ska skoétas pa tomtens/byggnadsplatsens sida.

Det ar tillatet att placera vagkonstruktioner pa tomter som
gransar till vdgomrade.

Korforbindelsen till fastigheterna vid Fiskehamnsvagen ska
hallas 6ppna och de bdr vara framkomliga och trygga aven
under byggtiden

Byggnader

Lésningar med grona tak ska anvandas pa byggnadernas tak.
Alternativt ska system som anvander solenergi eller andra
fornybara energiformer placeras pa byggnadernas tak eller
fasader nar det ar tekniskt mojligt. Dessa ska anpassas till
byggnadens arkitektur.

Byggnaderna pa omradet ska fargsattas med olika variationer
av jordnara farger i gront, brunt och gratt. En fargsattningsplan
ska utarbetas fér omradet innan bygglov beviljas. Denna
bestammelse gaéller inte enkla lagerbyggnader i hamnen.

Vid planeringen av byggnader och funktioner ska man beakta
mojligheter att anvanda spillvarme.

Stockstommen fran Stor-Olars gards huvudbyggnad ska flyttas
till en ny plats. | samband med rivningslovet ska man
presentera den nya platsen.

Transformatorer och elledningar

Det ar tillatet att bygga transformatorer, elstationer samt
konstruktioner for samhallsteknisk forsorjning sa att det inte
férhindrar den huvudsakligen omréddesanvandningen i
detaljplanen.

Byggande enligt planen forutsatter att underjordiska ledningar
och rér flyttas pa omradet. Overenskommelse om flyttning ska
gOras med agaren till ledningarna och réren.

Parkering

Pa omradet ska reserveras tillrackliga parkerings- och
vanteomraden for den tunga trafik och arbetsplatstrafik som
behdvs for verksamheten.

Antalet parkeringsplatser bestams i byggnadslovet.

Edrberedande byggande och upplag fér jordmassor

Brytning och krossning far utféras pa omradet i planens
forbyggnadsskede. Marktékten ska begransas till endast den
mangd som andamalet och verksamheten forutsatter.
Tillracklig systematik i fraga om sprangning och bortgravning
av ytmaterial (organisering och stegvis takt) i det forberedande
byggskedet ska sakerstallas innan atgarderna inleds. En
forberedande byggnadsatgard ska alltid anmalas till
byggnadsinspektionsmyndigheten (bygglagen 109 §) innan
den inleds.

For att trygga faglarnas hackning far man i omradet inte utfora
palning eller andra atgarder som orsakar synnerligen stérande
buller eller skakningar 1.4.-30.6.

Krossning forutsatter miljotillstand. Brytning, krossning och
Ovrigt stenarbete inklusive transporter ska utféras med
anvandande av basta mdjliga tillgangliga teknik och
skyddsatgarder, sa att de buller-, damm- och
vibrationsolagenheter som orsakas invanarna i narheten och
grannfastigheterna blir s& lindriga som mdjligt.

For hanteringen av damm och buller som uppstar vid sten- och
jordtakt samt krossning ska utarbetas en plan som grundar sig
pa modellering.

| konstruktioner och byggnader kan rena material,
stabiliserade massor och lampligt atervunnet material i
enlighet med miljévardslagen anvandas. Konstruktionerna
upprattas sa att de inte hindrar att omradet bebyggs i enlighet
med anvandningsandamalet i detaljplanen.

De forflyttningar av jordmassor som byggandet ger upphov till
ska i forsta hand ske inom kvartersomradena pa planomradet
samt fran ett kvartersomrade till ett annat.

Dumpningen far inte orsaka fara eller skada forintilliggande
kvarter eller siktomradena i trafiken. Omradet ska anpassas till
landskapet enligt en separat plan.

Overskottsjord kan vid behov transporteras till en
mottagningsplats fér verskottsjord eller till en planerad
ateranvandningsplats.

Eventuella forekomster av sulfidlera ska beaktas innan
byggandet pabdrjas. Byggarbetsplatsvatten som uppstar
under gravning och hantering av jordmassor i ett omrade med
sura sulfatjordar ska behandlas sa att surt avrinningsvatten
inte orsakar skador i vattendragen eller havet. Mer information
fas av den dvervakande miljdmyndigheten.

Vid jordbyggnadsarbeten ar det mgjligt att utnyttja material i
enlighet med Mara-férordningens (SrF 843/2017) villkor och
bestammelser, EEJ-klassificerat betongkross enligt dess
bruksanvisningar samt ovrigt material baserat pa separata
tillstand i enlighet med miljdomyndigheternas tillstandsvillkor.

Det finns betongkross i omradet, vilket ska beaktas vid
byggnadsarbetena. Betongkross som gravs bort ska
behandlas som avfall och mgjligheterna att ateranvanda det
ska vid behov bedémas. Ovanpé betongkross som lamnas pa
plats ska det finnas ett permanent minst 0,1-0,2 meter tjockt
jord- eller stenmaterialskikt. Ytstrukturen ska vara i gott skick.

Deponering och hantering av sulfatjordar

Pa omradet ska jordvallar byggas och sulfatjorden ska
deponeras i en bassdng som omges av vallarna. Den slutliga
konstruktionen ska tackas med jordmaterial som daligt slapper
igenom vatten. Massorna ska tackas i etapper om
deponeringen ar langvarig. Som ytterligare sakerhetsatgard
rekommenderas att deponiomradets botten och den
deponerade massan kalkas.

Kvaliteten pa omradets lakvatten ska foljas upp och vid behov
behandlas sa att avrinning fran sulfatjordar inte hamnar i
ytvatten och via ytvattnet ut i omgivningen.

En separat placerings- och landskapsgestaltningsplan ska
utarbetas for jorddeponin. En plan for observation och
uppfdljning ska utarbetas innan deponeringen inleds.

Vattenforsorining

For sanitetsvattnets del ska byggnaderna anslutas till
vattenforsorjningsnatet for omradets vattentjanstverk.

Vattenvard

Gallande eventuella kylvatten som verksamheterna pa
planomradet ger upphov ska deras inverkan pa havets
ekologiska tillstand observeras och vid behov minskas i
enlighet med miljémalsattningarna fér vattendragens och
havets skotsel.

Verksamhetens varmebelastning eller annan belastning pa
havet far inte forsamra havets tillstand. Konsekvenser for
vattendragen noteras under bygg- och verksamhetstiden i
enlighet med en separat observationsplan.

Belysning

En oversiktsplan for belysning inklusive askadliggérande bilder
ska utarbetas for planomradet innan bygglov beviljas. Planen
ska ocksa beakta belysningsarrangemangen under byggtiden.

Lysande ljuskonstverk, punktbelysning eller klara ljus som ar
riktade mot himlen far inte byggas i den omedelbara narheten
av elledningar, byggnader eller skyddsstaket och de far inte
riktas mot den befintliga bebyggelsen, vardefulla naturobjekt
eller havet pa ett stérande satt.

Risker

Vid den noggrannare planeringen ska aktuell information om
anlaggningar och lager som medfor risk for storolyckor
kontrolleras av Sakerhets- och kemikalieverket Tukes. Vid
planering av riskfunktioner i sddana omraden ska utlatande
begéras av kommunens brand- och raddningsmyndighet och
vid behov av Tukes.

Transportlinje for vate

Vid den mer detaljerade planeringen av omradet och i
tillstandsskedet ska man beakta en eventuell nationell
transportlinje for vate.

Cirkular ekonomi

Pa omradet ska man strava till cirkular ekonomi och att sa
effektivt som maijligt atervinna de massor och material som
uppstar vid byggandet av planomradet.

Likaiset vedet, esim. prosessin tai prosessimassojen kanssa
tekemisissa ollut vesi, pitda puhdistaa asianmukaisesti
ennen niiden yhdistdmista muihin vesiin tai vesistoon
johtamista.

Rakentamisen aikaisten hulevesien hallintaan tulee
kiinnittaa erityistd huomioita. Tydmaavesien hallinnasta
tulee laatia erillinen suunnitelma.

Liikenne

Uusia liittymia suunniteltaessa tulee varmistaa riittavat
nakemat. Korkeuseroista johtuvat liittymajarjestelyt on
hoidettava tontin/rakennuspaikan puolella.

Tierakenteiden sijoittaminen tiealueeseen rajautuville
tonteille on sallittua.

Ajoyhteys Kalasatamantien kiinteistoille on pidettava
avoinna ja oltava liikennoitavissa ja turvallinen myos
rakennusaikana.

Rakennukset

Rakennusten katoilla tulee hyddyntaa viherkattoratkaisuja
tai rakennusten katoille ja julkisivuille tulee sijoittaa
aurinkoenergiaa seka muita uusiutuvia energiamuotoja
hyodyntavia jarjestelmia milloin se on teknisesti mahdollista.
Niiden on sovelluttava rakennuksen arkkitehtuuriin.

Alueen rakennukset tulee savyttaa varioiden eri vihrean,
ruskean ja harmaan maasavyja. Alueelle tulee laatia
varityssuunnitelma ennen rakennuslupien myontamista,
Tama maarays ei koske sataman kevytrakenteisia
varastorakennuksia.

Rakennusten ja toimintojen suunnittelussa tulee huomioida
mahdollisuudet hukkaldammaon hyddyntamiseen.

Stor-Olarsin tilan paarakennuksen hirsirunko tulee siirtaa
uuteen paikkaan. Purkuluvan yhteydessa tulee esittaa
siirtopaikka.

Muuntamot ja sahkdjohdot

Muuntamoiden, sahkéasemien seka yhdyskuntateknista
huoltoa palvelevien rakenteiden rakentaminen on sallittu
siten, ettd se ei estd asemakaavan
paamaankayttotarkoitusta.

Kaavan mukainen rakentaminen edellyttéda alueella olevien
maanalaisten johtojen ja putkien siirtdmista. Siirrosta on
sovittava johtojen ja putkien omistajan kanssa.

Pysakginti

Alueelle tulee varata toiminnan kannalta riittavat raskaan
liikenteen ja tydpaikkaliikenteen edellyttamat pysakainti- ja
odotusalueet.

Pysakadintipaikkojen maara paatetaan rakennusluvassa.

Esirakentaminen ja maamassojen lajitysalueet

Alueella saa suorittaa louhintaa ja murskausta kaavan
esirakentamisvaiheessa. Maa-ainesten otossa tulee rajoittua
vain tarkoituksen ja toiminnan edellyttamaan
valttamattomaan maaraan. Esirakentamiseen kuuluvan
louhinnan ja pintamaiden kaivuiden riittava
suunnitelmallisuus (ottamisen vaiheistus ja jarjestaminen)
on varmistettava ennen toimenpiteiden aloittamista.
Rakentamista valmistelevasta toimenpiteesta tulee aina
ennen sen aloittamista iimoittaa
rakennusvalvontaviranomaiselle (rakentamislaki 109 §).

Lintujen pesiméarauhan turvaamiseksi alueella ei saa tehda
paalutuksia tai muita erittain hairitsevaa melua tai tarinaa
aiheuttavia toimenpiteita 1.4.-30.6.

Murskaus edellyttad ymparistdlupaa. Louhinta, murskaus ja
muut kiviainesty6t kuljetuksineen on suoritettava parasta
mahdollista kdytdssa olevaa tekniikkaa ja
suojaustoimenpiteitéa hyddyntaen siten, etta aiheutuva melu-,
poly- ja tarinahaitta l1ahialueen asukkaille ja
naapurikiinteistoille jad mahdollisimman vahaiseksi.

Maa- ja kiviainesten oton sekd murskauksen synnyttdman
melun ja pdlyn suojaukseen on laadittava suunnitelma, joka
perustuu mallinnukseen.

Rakenteissa ja rakentamisessa voidaan kayttaa puhtaita
maita, stabiloituja massoja tai soveltuvia jatemateriaaleja
ymparistdsuojelulain mukaisesti. Rakenteet toteutetaan niin,
etta ne eivat esta alueen kayttda kaavan kayttétarkoituksen
mukaiseen rakentamiseen.

Rakentamisesta aiheutuvat maamassojen siirrot tulee tehda
ensi sijassa asemakaava-alueella korttelialueiden sisalla ja
korttelialueelta toiselle.

Lajityksesta ei saa aiheutua vaaraa tai haittaa viereisille
kortteleille tai liikenteen nakymaalueille. Alue tulee
maisemoida erillisen suunnitelman mukaan.

YlijGamamaat voi tarvittaessa kuljettaa ylijgdmamaiden
vastaanottopaikkaan tai suunnitelmalliseen
hyotykayttopaikkaan.

Mahdolliset sulfidisaviesiintyméat tulee huomioida ennen
rakentamisen aloittamista. Happamien sulfaattimaiden
alueella maamassojen kaivamisen ja kasittelyn aikana
syntyvat tydmaavedet on kasiteltava siten, ettei vesistdihin
ja mereen aiheudu haittoja happamista valumavesista.
Lisatietoja saa valvovalta ymparistdviranomaiselta.

Maarakentamisessa voidaan hyotykayttaa materiaaleja
Mara-asetuksen (Vna 843/2017) ehtojen ja maaraysten
mukaisesti, EEJ-luokiteltua betonimursketta sen
kayttdohjetta noudattaen seka muita materiaaleja erikseen
luvitettaessa ymparistdviranomaisten antamien lupaehtojen
mukaisesti.

Alueelle on sijoitettu betonimursketta, mika tulee huomioida
rakentamisessa. Poiskaivettavaa betonimursketta on
kasiteltava jatteena ja sen uudelleenkayttomahdollisuudet
on tarvittaessa arvioitava. Paikalleen jatettavan
betonimurskeen paalla on oltava pysyvasti vahintaan 0,1-0,2
metrid paksu maa- tai kiviaineskerros. Pintarakenteen
kunnosta on huolehdittava.

Sulfaattimaiden |3jitys ja kasittely

Alueelle on rakennettava maavallit, joiden ympar6imaan
altaaseen mahdolliset sulfaattimaat Idjitetdan. Lopullinen
rakenne on peitettdva heikosti vetta lapaisevalla maa-
aineksella. Massat tulee peittda vaiheittain, jos Igjittdminen
on pitkakestoista. Lisavarmistuksena suositellaan
1ajitysalueen pohjan ja lgjitettdvan massan kalkitsemista.

Alueen suotovesien laatua on tarkkailtava ja ne on
kasiteltava tarvittaessa siten, etta sulfaattimaista peréaisin
olevaa hapanta valumaa ei paase pintavesiin ja pintavesien
kautta ymparistoon.

Lajitysalueelle on laadittava erillinen sijoitus- ja
maisemointisuunnitelma. Tarkkailu- ja seurantasuunnitelma
on laadittava ennen lgjittdmisen aloittamista.

Vesihuolto

Rakennukset tulee liittda alueella toimivan vesihuolto-
laitoksen vesihuoltoverkostoon saniteettivesien osalta.

Vesienhoito

Kaava-alueen toimintojen synnyttdmien mahdollisten
jaéhdytysvesien vaikutusta meren ekologiseen tilaan tulee
tarkkailla ja tarvittaessa vahentaa vesien- ja merenhoidon
ymparistétavoitteiden mukaisesti.

Toiminnan lampokuorma tai muu kuormitus mereen ei saa
heikentda merialueen tilaa. Vesistoon aiheutuvat
vaikutukset todennetaan rakentamisen ja toiminnan aikana
erikseen laadittavan tarkkailusuunnitelman mukaisesti.

Valaistus

Kaava-alueelle tulee laatia valaistuksen yleissuunnitelma
havainnekuvineen ennen rakennusluvan myontamista.
Suunnitelman tulee huomioida myo6s rakennusaikaiset
valaistusjarjestelyt.

Kirkkaita valoteoksia, kohdevaloja tai taivaalle osoittavia
kirkkaita valoja ei saa rakentaa sdhkolinjojen, rakennusten
tai suoja-aitojen valittdmaan laheisyyteen, eika niitd saa
suunnata hairitsevasti olemassa olevan asutuksen,
luonnonarvokohteiden tai meren suuntaan.

Riskit

Yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa on tarkistettava
suuronnettomuusvaaraa aiheuttavia laitoksia ja varastoja
koskeva ajantasainen tieto turvallisuus- ja kemikaalivirasto
Tukesilta. Suunniteltaessa riskille alttiden toimintojen
sijoittamista suuronnettomuusriskin piiriin kuuluvan
vybhykkeen sisalle, on pyydettava kunnan palo- ja
pelastusviranomaisen ja tarvittaessa Tukesin lausunto.

Vedyn siirtolinja

Alueen tarkemmassa suunnittelussa ja lupakasittelyssa
tulee huomioida mahdollinen valtakunnallinen vedyn
siirtolinja.

Kiertotalous

Alueella tulee pyrkia kiertotalouteen ja kierrattamaan
kaava-alueen rakentamisessa muodostuvia ja kaytettavia
massoja ja materiaaleja mahdollisimman tehokkaasti.
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